IV.1.2. Az elsé pécsi kbnnyezés

jegyz6konyve
Kat. IV.1.
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papir, tinta

33,6 x21,3x4cm

Budapest, ELTE Egyetemi Kényvtar, Hevenesi-
gydjtemény, Coll. Hev. XLI, 401-414.

A jegyz6konyv két példanyban is rank maradt.

Az els6t az egri Féegyhazmegyei Levéltar 6rzi

(Archivum Vetus, 1800), a masik az itt bemu-

tatott példany, amely egy colligatum kotet része

az Egyetemi Kdnyvtar Hevenesi-gyljteményében.
Az els6 pocsi kegykép eredetérdl ez a jegyz6-

kdnyv tdjékoztat. A nyolcadik tanu, Csigri LaszIlo

gorogkatolikus, negyvenoét éves bird vallja, hogy

a kénnyezés el6tt huszonegy évvel (tehat 1675-ben)

festette meg a képet fogadalombdl a helyi parékus

occsével, Pap Istvannal. A festd 6 magyar arany-

forintot kért a képért, melyet a megrendel6 Csigri

Laszl6 szilei sokalltak, igy nem fizették ki. Viszont

Csigri tizenkét hétig tartd sulyos betegségbe esett,

és csak miutan Ujabb fogadalmat tett egy masik kép

készittetésére, akkor gyogyult fel.

Az els6 Maria-képet a helyi goérogkatolikus
fatemplom ikonosztazionjan helyezték el,
az érdekl6dés kozéppontjaba 1696. november
4-én kerdlt. A vaséarnapi liturgia kozben,

a ,Sanctus...” éneklése alatt vette el6szér észre
Edry Mihaly 6tvenéves gérogkatolikus féldmf(ives,
hogy az Istenszilé-ikon mindkét szemébdl
konnyek folynak. Szolt a korilotte alloknak,

s mindenkit csodalattal toltott el ez a rendkivli
jelenség. A kbnnyezés két hétig folyamatosan,
utana megszakitasokkal december 8-ig tartott.
Ezen a napon a feljegyzések szerint olyan hideg
volt P6cson a templomban, hogy a kehelyben

a bor és a viz megfagyott, de Maria kénnye
b6ségesen hullott.

Az elsd hivatalos egyhazi beszamol6 1696.
november 16-i datummal kelt, Kriegsman Janos
Jakab nagykalléi plébanos levelei Kollonich Lip6t
esztergomi érsekhez, valamint Fenessy Gyo6rgy
egri plispdkhdz. Ezekben beszamolt a csoda koril-
ményeirdl, s szerette volna elérni, hogy a képet
Pdcsrol a kdzpontibb fekvest Kalléba, az 6 temp-
lomaba vigyék at. A csoda hire Il. Rakéczi Ferenc
fejedelemhez is eljutott, aki 1696. december 3-an
az egri puspokhoz irt levelében kétszer is utalt
a kénnyezésre. Megfogalmazéasa szerint az 6
blinei is okai lehetnek a kbnnyezésnek, s talan
Méria a jovend§ bajok el6jeleként is sirt. Szavai
a késdébb kirobbant szabadsagharcra gondolva
(1703-1711) profétaiakka valtak.

1696. december elején Fenessy Gyorgy
egri plspok utasitotta Pethes Andras nagy-
prépostot, cimzetes puspokét, hogy folytassa le
a kanonjog altal ilyenkor elGirt hivatalos vizsga-
latot. A nagyprépost Csethe Jézsef egri kanonokot
és szabolcsi f6esperest, valamint Damian Andras
tokaji plébanost bizta meg a helyszini vizsgalattal.
A két kuldott a téli idéjarasi viszonyok miatt csak
karacsony masodik napjan tudta elkezdeni a vizs-
galatot Pécson.

A kdnnyezést tanusité dokumentum harom
szerkezeti egységbél tevédik 6ssze: A) Pethes
Andras 1698. januéar 2-an Kasséan kelt hitelesit6
oklevele (401., 414. o0.), amely keretként veszi
korll a tdbbi dokumentumot; B) A pdcsi kénnye-
zésr6l 1696. december 26-an és a kovetkez§
napon felvett vizsgalati jegyz6konyv (402-412. 0.);
C) Corbelli csaszari tabornok 1697. januar 1-jén
Tokajban kelt irdsos tanusagtétele (413. o.).

Pethes Andras oklevele a diplomatika szaba-
lyait kdvetve (intitulatio, salutatio, arenga, narratio)
beszéli el az egri plspok altal elrendelt, s fentebb
mar ismertetett kdnoni vizsgalat id6pontjat,
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IV.1.2.

korulményeit és személyeit. A Iényegi rész,

a dispositio tartalmazza a voltaképpeni tantval-
lomésokat (B) és a Corbelli-tantséagtételt (C).

A corroboratio (megerdsités) a helyndki pecséttel
tortént, majd az eschatocollum zarja az okmanyt:
a kiadéas helye, datum, alairés.

A tanavallomasokban Csethe Jézsef kanonok
és Damian Andras plébanos 1696. december
26-an és 27-én harminchat tanut hallgatott ki eski
alatt. Ezek alapjan a kdvetkezGket allapitottak
meg: A kdnnyezés 1696. november 4-t8] december
8-ig tartott. A kénnyek szine valtozott: harminc
tanu fehér, fényes szind, hat tanu véres, voroses-
fehér kdnnycseppeket figyelt meg. Tizenegyen
vallottak, hogy a kép jobb szemébdl béségesebben
folytak a kbnnyek, mint a balbdél. Nyolcan lattak,
hogy a kép ala tett kend6t egy német tiszt magaval
vitte. Tizen vallottdk, hogy a sajat ujjaikkal is
felfogték a kbnnyeket: csalds nyomat senki sem
latta. Hasznal is tébben erésitették meg a Corbelli
tdbornok jelenlétében tortént vizsgéalatot, amikor
1696. december 8-an, a szepl6telen fogantatas
Unnepén sok katonatiszt és varmegyei hivatalnok
szeme el6tt vizsgéaltdk meg a képet, és semmiféle
fortélyt vagy praktikat nem talaltak. Ezt Corbelli
tabornok kiillén okmanyban igazolta (C). Hatan
hallottak arrdl, hogy egy beteg gyermek meggyo-
gyult a kép érintése utdn nem sokkal, ezt eskivel
megerdsiteni csak Kriegsman kalléi plébanos
tudta, aki sajat kezével emelte oda a gyermeket.

A tanukat a legszélesebb korbél valasz-
tottak: kihallgattak a teriletileg illetékes gorog- és
rémai katolikus papot, egy tabori kdplant,

a birét, a jegyz6t, az iskolamestert, az egyhazfit,
a médosabb gazdakat, katonatiszteket. Voltak
nemesek és kozrend(iek, katolikusok és protes-
tansok, férfiak és nék. Mindenki egyhangulag
elismerte a csodat, igy teljes bizonyossaggal
megéllapithatd a torténtek hitelessége. (J. Gy.)

Irodalom

Uriel, 1907, 50-74.
Janka, 1996, 131-149.
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A pécsi Istensziilé megsegiti
a zentai csataban a csaszari sereget
Kat. IV.2.

1697

papir; rézkarc

24,8 x 33,1 cm (lemezméret)

Felirata: Vero Disegno et rapprensentatione della
battaglia seguita in Ungheria. A kegykép folott
mondatszalagon: AVXILIUM CHRISTANORVM.
MNM TK, ltsz. T.6333.

1675-ben Csigri Laszlé pécsi bird a toroktél vald
szabaduldsa emlékére egy Maria-ikont festetett

Pap Istvannal. Az elkésziilt képet végul Hurta L6rinc
vette meg 6 magyar forintért, és adomanyozta a pécsi
fatemplomnak. A Hodigitria Istenszil6 tipusu képet

a pocsi templomban 1696. november 4-én lattak
el6szor kdnnyezni, ami kis megszakitasokkal egészen
december 8-ig tartott. A csodés esetet Kriegsman
Jakab kall6i plébanos november 16-i levelében
jelentette Kollonich Lip6t esztegomi érseknek.

A bécsi cséaszari udvar is hamar értesult a csodardl,
és Marco d’Aviano kapucinus szerzetes kezdemé-
nyezésére Bécsbe vitette a képet. Az 1697. julius
4-én a csaszarvarosba érkez6 kegyképet nagy
pompéval fogadtak, és a kapucinus barat vezetésével
szamos ajtatossagot tartottak a tiszteletére a térokkel
szembeni kdzbenjarast kérve. Diszes kdrmenetben
vitték kdrbe Bécs templomaiba, mindenhol nyolc
napig koztiszteletre kitéve, majd december 1-jén
véglegesen elhelyezték a Stephansdomban, ahol

a mai napig nagy megbecstuilésnek érvend. 1697.
szeptember 11-én éppen a freyungi skét bencések
templomaban (Schottenkirche) volt a pocsi kép,
amikor a Tisza menti Zentanal a Savoyai Jend herceg
vezette csaszari csapatok dont§ gyb6zelmet arattak

a folyén éppen atkelni késziil6 torok sereg folott.

A zentai csataval végérvényesen bebizonyosodott,
hogy a térok porta mar nem tudja érvényesiteni befo-
lyasat a magyarorszagi teruletekre, és elkezd6dott

az a folyamat, amely a két évvel kés6bbi, torokokkel
kotott karlécai békéhez vezetett. A gydztes csata

hire hamar 6sszekapcsolédott a pocsi Méaria-ikon
bécsi kultuszaval, és Marco d’Aviano kozvetité-

sével rovidesen eljutott a térokkel kapcsolatban l1évé
Velencébe is. Valdszin(ileg a velencei kdzonségnek
készllt az a roplap is, amelynek a fels6 részén volt
lathat6 a kidllitott metszet (teljes példanya megta-
lalhat6 az Orszagos Széchényi Kdnyvtarban; App. M.
1059). A roplapot a Velencében nyomdéat mikodteté
Gian. Battista Finazzi adta ki (Si vende dal Finaz|z]

i), a kép alatti csataleiras cime: Rappresentatione
Delle armi vittoriose del'Invittissimo e sempre augusto
Leopoldo Primo Imperador Romano ... et della
segnalata vittoria ottenuta a Senta in Ungaria ... alli
11. Settembre 1697 ... sou essercito. Az alatta 1évd



IV.2.2. Emlékkdnyv a gordg szert[artasu]
katholikus magyarok romai zarandoklatarél
Kat. 1V.26.

1900-ban a jubileumi szentév keretében a Goérdg
Szertartisu Katolikus Magyarok Orszagos
Bizottsaga Valyi Janos eperjesi plispok veze-
tésével és Firczadk Gyula munkacsi puspok
részvételével négyszazhatvanegy f6s reprezen-
tativ zarandoklatot szervezett RGmaba. A papai
kihallgatdsra mércius 9-én 11 orakor kerult

sor az un. Boldoggéa avatasi teremben (Aula

delle Beatificazioni). A magyarorszagi hivek

a Scala Regian keresztil vonultak be, élikén

a két puspokkel, utanuk Szabo Jend elndk
Prodan Janos egyetemi hallgatéval, aki zold
selyemparnén vitte piros barsonyerszényben

a zarandokok péterfilléreit, valamint a fehér kordo-
vanbdérbe kotétt, pergamenlapokra irt latin nyelvd
memorandumot, melynek cimlapjat Roskovics
Ignéac gorogkatolikus festdmiivész Magyarok
Nagyasszonya festménye ékesitette. Xlll. Le6
papa déli 12 éra utan vonult be a kapolndba

a jelen 1év6 zardndokok éljenzése kbzepette.

Az oltarnal letérdepelve imadkozott, majd apostoli
aldast osztott. Ezt kbvetden lellt, és els6ként
fogadta a kézcsdkra jarulé goérogkatolikus plspo-
koket, akik kdzll Valyi Janos kdszontotte latin
nyelven. Beszédében kiemelte, hogy a Munkacsi
és Eperjesi Egyhazmegye papjai és hivei 6rommel
jottek Rémaba a jubileumi szentévben halat

A GOrég Szertartasu Katolikus Magyarok adni és teljes buacsuat nyerni. Szeretnék kinyil-
Orszéagos Bizottsaga kiadasa vanitani legmélyebb hlségiket és hddolatukat
Budapest, Hungaria Nyomda, 1901 a Szentatyanak a sok jotéteményért, amellyel

206 oldal, 18 fényképes tabla, két térkép elhalmozta 6ket. Szeretné a Szentatya figyelmébe
vOros bérkétésben, aranyozott nyomott betiikkel ajanlani az emlékkonyvet, melyben kétszazezer
és diszitéssel magyar gorogkatolikus hivé 6hajtja a gordog litur-
36,7 x 27,4 %x2,8cm gidban a magyar nyelv apostoli jovahagyéasat.
Restauralas: Kovacs Péter, 2020. A memorandumban k6z6lt okoknél fogva kéri,
SZAGKHF Kényvtara, Itsz. M—1621. hogy a magyar hivek igazsagos kivansagat

hallgassa meg, és a magyar nyelv liturgikus alkal-
mazasat jovahagyasaval szentesitse.

XIll. Le6 papa valaszaban éromének adott
hangot, hogy a tavoli Magyarorszag gorog-
katolikusai a jubileumi évben elzarandokoltak
az apostolfejedelmek sirjahoz, és kimutattak
hlséguket az Apostoli Szentszék irant. Biztositotta
Gket tovabbra is atyai gondoskodésardl és apostoli
aldasardl. Ezzel véget ért az audiencia, és
a zarandokok meghatott éljenzés és éromkdnnyek
kozott vettek bucsit a Szentatyatol. A zarandoklat
egy eredményt tudott elérni: demonstralta, hogy
jelentés szamban léteznek magyar ajku gorog-
katolikusok, akiknek a helyzetére a Szentszéknek
megoldast kell talalnia.

A zarandoklatrdl 1901-ben Budapesten
jelent meg a reprezentativ emlékkdnyv abbdl
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a célbol, hogy a magyar gérogkatolikusok fara-
dozasait ,ne csupan szajrol szajra terjedd
hagyomany alapjan, hanem egy apardl fidra
oroklendé diszes emlékkdnyvbdl ismerhessék
meg az unokdk, és az egész keresztény
Magyarorszag”. A kotet a zarandoklat szer-
vezdje, Szabo Jend altal irt el6szobdl, a rémai
zarandoklatrél készilt harmincét oldalas besza-
molébdl és dokumentumokbdl dsszeallitott
fliggelékekbdl épiil fel. Az elsé figgelék annak

a latin és magyar beszédnek a tervezete, amelyet
Valyi Janos eperjesi puspok kivant elmondani
XIll. Le6é papanak. A masodik név szerint fel-
sorolja a zarandoklaton részt vett személyeket.

A harmadik fiiggelék a Szentatyanak atnyujtott
emlékirat szovegét tartalmazza. Ez utdbbi torté-
nelmi, liturgikus és egyhazjogi szempontok
alapjan érvel a magyar egyhazmegye felallitdsa
mellett, és megcafolja az ellenvetéseket. Ehhez
a harmadik fuggelékhez nyolc melléklet kapcso-
I6dik. Az els8d az orszagos bizottsag programjat
tartalmazza, a masodik az orszagos bizottsag
elndkségének és valasztmanyanak névsorat
orokiti meg, a harmadik pedig Szabé Jen6 elntk
beszédét kozli, melyet a magalakulaskor mondott
el. A negyedik melléklet a gorogkatolikus hivekhez
intézett csatlakozasi felhivast ismerteti, amelyet
otodik mellékletként az azt elfogaddk alairt
nyilatkozata kovet. A hatodik egyhdzmegyénként
mutatja ki az Orszagos Bizottsaghoz csatlakozott
egyhazkodzségeket. A hetedik melléklet térképe

a magyarorszagi, a nyolcadik pedig az erdélyi
goérogkatolikus magyarok altal lakott telepilé-
seket tinteti fel.

Az Emlékkbnyvet a zarandoklat centenariuma
alkalmabdl reprint kiadasban a Honismereti és
Varosvedd Kor kezdeményezésére a Hajdldorogi
Mészéaros Karoly Varosi Konyvtar jelentette meg
Gjra, 2000-ben. (J. Gy.)

Magyarok Nagyasszonya
Kat. IV.27.

1905, Roskovics Ignac

vaszon, olajfestmény, egykoru diszkeretben
kerettel: 2,40 x 1,60 cm

szignalt

Restaurélas: Boromissza Péter, 1999.
Budapest, Az Istensziil6 oltalma (Magyarok
Nagyasszonya) gorégkatolikus templom

Ragyog6 sugar aranymandorla el6tt Sz(iz Maria
egy felh6ktdl teljesen eltakart trénon {l, amelynek
a meglétére csupan a hozza vezetd, fehér lili-
omokkal és voros rozsékkal diszitett harom
Iépcsbfok utal. Szlz Méaria a baljaban jogart tart,
a térdén a szinte mezitelen, egy fehér lepellel
épphogy betakart gyermek Jézus aldja meg

az anyja jobbjaban tartott Szent Koronat, amelyet
a magyar cimer folé emel. A Szent Sz(iz arca
fiatalos, fején fehér fatylat visel, azon kis nyitott,
ékkoves aranykorona ragyog, ruhaja rézsaszin,
koéntdse zold, labfejét egy arany félholdon ul6
angyal csokkal illeti. A mélyvords hattér kbzépen
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IV.2.2. Szojka Tivadar napléja
a romai zarandoklatrol
Kat. 1V.30.

papir, tinta

13 oldal

34,5 x21,5cm

Restauralas: Kovacs Péter, 2015.
Debrecen, GKPL, IV-2-a.

A napl6 készit6je a hej6csabai gorogkatolikus
egyhazkozség vilagi elndke, Szojka Tivadar volt.
Csaladja mint kedves értékes emléket 8rizte nyolc-
vanhét éven keresztil, ekkor unokaja, dr. Palos
Sandor a Hajdudorogi Egyhdzmegye Levéltaranak
adomanyozta, s az irat térténetét kisérdleve-
Iében ismertette.

A naplé nem kézvetlenil a zarandoklat alatt
irédott, igazabdl visszaemlékezésnek tekinthetd.
Mégis, mivel szerzbje a zarandoklatrdl visszatérve
azonnal elkezdte papirra vetni, pontos és hiteles
forrdsa az eseményeknek. Szojka Tivadar szinte
kotelességének érezte, hogy ,hala fejében” besza-
moljon az utazasrol, ugyanis Borsod varmegye
harom zarandok utikoltségét tamogatta, s ezek
egyike 6 volt. Az 1900. marcius 25-én befejezett
iras nemcsak a gorégkatolikussag szempontjabol
fontos eseményt, hanem az egész utazast és
annak hangulatat is elénk tarja. Szemléletesen
irja le, hogy egy magyar falubol érkez6 utazo
mi mindenre csodalkozhatott ra az olaszorszagi
zarandokut soran. A naplébdl megtudhatjuk példaul
azt is, hogy mennyire féltek a nyilt tengeren kitort
szélvihar alatt, és milyen érzés volt meglatni végre
Ancona kikot6jét. Meghato olvasni, hogy a zaran-
dokokat micsoda amulatba ejtették az 6rok varos
nevezetességei, a Szent Péter-bazilika méretei és
pompdja. (L. B.)

A gorog-katholikus magyarsag utolsé
kalvaria-utja, 1896-1912
Kat. IV.31.

A
UROG-KATHOLIKUS MAGYARS

&0 rl'|||||."|l|||'|| UT 1A

A szerz6 dolgozataibdl és beszédeibdl egybe-
allitotta, bevezetbvel és jegyzetekkel kiséri

Dr. Sztripszky Hiador

Budapest, Fritz Armin sajtéja, 1913

515 + XXIll oldal

szlirke papirkétés, arany- és ezlistszin(i nyomott
betiikkel, képpel

24,8 x 17 x 3,5 cm

Nyiregyhaza, SZAGKHF Kényvtara, ltsz. M—1618.
Cimlapel6zékén bejegyzés:

Tiszteletpéldany a szerz6tél / Miklésy Istvan
f6esperes-parochus / tulajdona.

Szab6 Jend (1843-1921) gorogkatolikus pap-
csaladbdl szarmazott, aki ungvari gimnaziumi
tanulmanyai utan az egyetemet Pesten végezte el.
Gyakornoki és fogalmazo6i munkak utan 1868-t4l
a kozlekedésiigyi minisztérium munkatéarsa lett,
ahol titkrsagi munkat kévetéen a vasuti osztalyra
kerdlt, itt a ranglétrat bejarva végil az osztaly
vezetlje lett, kés6bb a vasutallamositasi tgyek
el6addja, nyugdijazasaig. Sokat tett az elma-
radott gérogkatolikus vidékek bekapcsolasaért

a vasuthalézatba. 1893-ban nyugdijba vonult,
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munkajat tébb allami kitintetéssel honoraltak.
Ezutan a Kereskedelmi Bank igazgatéja lett,
1896-ban pedig elsd magyar gérogkatolikus
hivéként kinevezték a férendihaz tagjava. Ezt

a rendkivuli lehetfséget is kihasznalva a magyar
gobrogkatolikussag ligyének szentelte magat.
Vezet6 szerepet vallalt az 1898-ban alapitott
Go6rog Szertartasu Katolikus Magyarok Orszagos
Bizottsagaban, melynek elntkévé valasztottak.
Az Orszagos Bizottsag elsédleges célja a magyar
liturgikus nyelv engedélyeztetése volt, azutan

a Gergely-naptar bevezetése, valamint a magyar
gorogkatolikus mozgalomnak az id6koézben
radragadt politikai, nacionalista jellegétdl vald
megtisztitasa. Szabé Jené szervezte meg

1900 marciusdban a magyar gordgkatolikusok
négyszazhatvanegy fés rémai zarandoklatat.
1902-ben elndke lett a Magyar Gérogkatolikusok
Egyesiiletének is, melynek célja a kilonb6z6
egyhdzmegyékben él6 magyar gérogkatolikusok
egységének megteremtése volt.

Amikor Szabd Jend felkérte Sztripszky
Hiadort a konyv ¢sszeallitasara, kett6s cél
lebegett a szeme el6tt: elszoér is szeretett volna
egy okmanytarat kiadni a romai zarandoklatrol
megjelentetett Emiékkdnyv kiegészitéséill,
mely a magyar gordgkatolikus mozgalom doku-
mentumait tartalmazta volna a kezdetektdl
az egyhazmegye felallitasaig; masodszor pedig
a konyv arabdl a févarosi fels6oktatasban tanul6
gorogkatolikus ifjak szamara létesitett 6sztondij-
alapitvanyét kivanta gyarapitani. Céljait csak
részben sikerult elérnie.

Az 6tvennégy Ujsagcikkbdl, illetve beszédbdl
allé szertedgazo6 gy(ijtemény legfontosabb témai
a magyar liturgikus nyelv létjogosultsagaért valé
kuzdelem, a magyar gorogkatolikus plispokség
felallitasdnak szilkségessége, a magyar gorog-
bizonyitasa, hogy a gérogkatolikus nemcsak
ruszin vagy roman, hanem magyar is lehet.

Az egyhazmegye feléllitasat kbvetéen pedig
a székhelykérdés megoldéasa.

A magyar liturgikus nyelv szentesitését nem
sikerult elérni, s6t Szab6 Jend konstatalta, hogy
kezdett6l fogva a Vaszary Kolos esztergomi érsek
altal javasolt megoldast kellett volna elfogadni,

a kanoni részben 6gordg nyelven hangozzon el,
a tobbi részben magyarul. 1910-t61 a budapesti
templomban is eszerint végezték a liturgiat.

Az is vilagossa valt, hogy a magyar plispokség

nélkil lehetetlen lesz a magyar liturgikus nyelv
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hasznalata, ezért revidealni kellett a korabbi
allaspontot, amely szerint elég lett volna csupan
a magyar liturgikus nyelv kivivasa.

Az 0j egyhdzmegye nevében Hajdudorogot
a torténelmi érdemek miatt elfogadta, de azzal
a kikodtéssel, hogy a munkacsi plispokség
a hajdudorogi piispdk székhelye Debrecenben
legyen, s amikor a varos ezt nem preferalta, akkor
Nyiregyhaza mellé allt.

A konyv cikkeibd8l még két ellentét rajzolodik
ki: egyik a roman gorogkatolikusok részérél,
akiknek a puspokei thmadtak a magyar egyhaz-
megye feldllitasat, és mindent megtettek, hogy
a magyar liturgikus nyelv hasznalatat megaka-
dalyozzak. A masik pedig a budapesti Orszagos
Bizottsag és Hajdudorog ellentéte, ami szomoru
megosztottsagot eredményezett a magyar goérog-
katolikus mozgalomban, és hatraltatta, valamint
megnehezitette az egységes fellépést, késleltette
az eredményeket.

A kodnyv zarszavaban Szabd Jend a legfon-
tosabb célként a vallasi és nemzetiségi béke
megteremtését nevezte meg. Ezért hozott létre
egy negyvenezer koronas alapitvanyt, hogy
annak kamatéabdl évenként tizendt goérogkatolikus
fiatal kaphasson ¢sztdndijat, és tavlati célként
egy internatus alapitasa lebegett a szemei el6tt.
A problémaknak a lelkek Gdvére vezet§ megoldasa
a szerz6 reménye szerint az Uj egyhazmegye
els@ puspokének legfontosabb feladata kell hogy
legyen. (J. Gy.)
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